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AHHoTauus. B HacTosIIel cTaThe OMUCAHBI Pe3Y/IbTaThl H3yYeHUs] TEPMUHOIOT HUECKUX
SIWHMIIL ¥ TUCKYPCUBHBIX (DOPMYJL, COCTABJISIOIINX JIEKCHYECKYH0 0a3y aHIJIOSI3BITHOTO JIMCKYpCa
[IPABOOXPAHUTENBHOM CUCTEMBI. B yCIIOBHSIX B3aMMOAEHCTBUSA MOAPA3NEICHUN IIPAaBOOXPAHH-
TEBHBIX OpraHoB Poccuu ¢ 3apyOeKHBIMU MapTHEPaMH JIaHHBIN UCKYPC TPEICTABIISET HE-
COMHEHHBI UHTEpPEC, HO IIPU 3TOM JI0 HACTOSIILETO BPEMEHU HE IMOJIyYII JOCTATOYHOTO OCBEILE-
HUS B paboTrax ucciuenoBaTeneid. ABTOpaMH BBISIBIICH MEXKOTPACIEBOM XapaKTep TEPMUHOIOTHI
MPaBOOX PAHUTEINHEHOM CHCTEMBI, O0YCIIOBIMBAIOIINI PUCYTCTBUE B HEW OOMBIIIOrO YHCIIa TPaH-
CTEPMUHOB; OIIPEAECIIEHbI IPUYUHBI HHTEMPALUU U3Y4aeMOU TEPMUHOIOI MU C APYTHUMU TEPMUHO-
CHCTEMaMH M YCTaHOBJICHbI OCHOBHBIE MTObA3BIKH-IOHOPHI TPAHCTEPMHUHOB. K BHICOKOTIPOTYK-
THUBHBIM CITOCO0aM 0Opa30BaHUsSI TEPMHUHOB aHIIIOSI3BIYHOTO MPAaBOOXPAHUTEIBHOIO JIUCKypCa
OTHOCSITCSI TAK)KE CHHTAKCHYECKUH 1 MOp(OIIoro-cHHTaKcH4Ieckuil. PaccmarpruBaemast Tepmu-
HOJIOTHSI PETYISIPHO MOMOTHSETCS MHOTOKOMITOHEHTHBIMU TEPMUHAMH 1 MX a00peBUaTypHBIMU U
SIUTUNITHYSCKUMU BapUaHTaMU. AHAH3 JMCKYPCUBHBIX ()OPMYJI TIO3BOIISIET TOBOPHUTH 00 HX CUH-
TaKCUYECKOM HEOTHOPOIHOCTH, CTUIMCTUYECKON HEUTPAIbHOCTH, OMHO3HAYHOCTH M CEMaHTH-
YECKOM MPO3pavHOCTU. I 3TOro IiacTa NpaBOOXPAHUTEILHOIO AUCKYPCa TAKKE XapaKTepHa
MH(pOPMALIMOHHAST KOMIIPECCHS], JOCTHraeMasi C IOMOILILI0 a00peBHaIIK U IT(PPOBOTro KOIUPOBA-
HUsL. Pe3ynbraThl uccieoBaHust MOTYT ObITh UCTIONB30BAHBI IIPHU MTOATOTOBKE YUEOHBIX TTOCOOUH
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0 aHTITUHCKOMY SI3BIKY TS OYIMYIIIUX COTPYITHHKOB OPraHOB BHYTPEHHHX JIET U CO3MaHUH TIepe-
BOJIHBIX CJIOBapel, 4TO 0COOEHHO aKTyalIbHO B HACTOAIEE BPEMs, KOI/ia Bce Ooree pacImpsioT-
CSl paMKH MEKIyHApOIHOTO COTPYAHUYECTBA PABOOXPAHUTENBHBIX CTPYKTYP.

KroueBbie ci10Ba: mpaBoOXpaHUTENBHBIN JUCKYPC, TPAHCTEPMUHOIOTH3AIIHS, IPUBIIC-
YeHHBIE TEPMUHBI, MEKOTPACIIEBbIC OMOHUMBI, CHHTaKCHUECKOE TEPMHHOOOPa30BaHUE, MOP-
(ONOro-CHHTAKCHUECKHH BapHaHT, TUCKYpCHUBHAS (opMyIa.

B Hacrosmee BpeMs 3a1adu A3IKOBOTO
00pa3oBaHus B HEMPOPMILHBIX By3ax mpuobpe-
TaIOT MPUOPUTETHOE 3HAUCHHE, TOCKOIIBKY «3Ha-
HUE S3bIKOB CTAHOBUTCS COCTaBHOM 4aCThIO JIHY-
HOM W TmpodeccCHOHATHHON KM3HU YEIOBEKa»
[2, ¢. 7]. DTO OTHOCHTCS M K HOATOTOBKE Oyiy-
IIUX COTPYAHUKOB ITPABOOXPAHUTENBHBIX OPTaHOB.

WHocTpaHHBIH S3bIK HA IOPHAHYECKUX (a-
KyJAbTETax W B IOPUAMYECKUX By3ax SBISETCS
HEOTHEMJIEMBIM KOMITOHEHTOM TpOo(heccCHOHaNb-
HO HaITPaBIEHHOTr0 00yYEHHsI, TOCKONBKY B3aUMO-
JIeHCTBHE TTOIpa3IeNIeHUH IPaBOOXPAHUTETbHBIX
opranoB Poccun ¢ 3apyOexHBIME TTapTHEpaAMH B
COBpPEMEHHBIX YCIIOBUSX Mperoiaraer oOMeH
orepaTUBHOMN HH(popMaLe, 00ydeHHE U TTOBBIIIIe-
HUE KBATH(DHKAIUU COTPYIHUKOB, MPOBEICHUE
MEXTyHapOIHBIX Hay9HbIX KoH(epeHHi 1 Gopy-
MOB T10 TIpoOJIeMaM MEKIYHAPOIHON yroJIOBHOM
MIPECTYITHOCTH U Teppopusma [1; 4].

He BbI3bIBa€T COMHEHU, UTO BaXKHBIM YC-
noBueM 3P (QEKTUBHOTO MEXYHAPOIHOTO CO-
TpyJHHYECTBA B OOpHOE C MPECTYMHOCTHIO SIB-
JsieTcsl BBICOKME ypoBeHb NpodeccruoHatbHON
WHOS3BIYHON KOMIIETEHTHOCTH COTPYIHHKOB IIpa-
BOOXPAHUTENHHBIX OPTaHOB, B YACTHOCTH BIIafie-
HUE JIEKCUKOW MPOQUIBHOTO HANPABICHUS, IS
YCBOGHHS KOTOPOW HEOOXOAWMBI Ka4eCTBCHHBIC
yueOHbIe MaTepHallbl C TPAMOTHO pa3paboTaH-
HOM CUCTEMOM 3aJaHUI U YIIPA)KHEHU .

OCHOBOM ISl CO3MaHMS TaKUX y4eOHBIX
MaTepHranoB MOTYT MOCITYKUTh PE3yAbTaThl UC-
CJICIOBAHUS JICKCHKO-CEMaHTUYECKUX OCOOCH-
HOCTEH TEPMHHOB C(ephI MPABOOXPAHUTEIBHOM
nestenbHOCcTH. K coxxaneHuto, 3Ta TEpMUHOIO-
ruveckas CUCTeMa MaJjio U3y4YeHa B OTIUYHUE OT
FOPUINYECKON TEPMUHOCUCTEMBI U IOpHANYEC-
KOT0 JUCKypCa, KOTOpbIE Ha MPOTSKEHUH IOC-
nenaux 10-15 ner moaBepraroTcs TIIATENHHO-
My aHanm3y (cMm., Hapumep: [5—8; 10]). Ilpen-
METOM pacCMOTpPEHHUsl B Haileld pabore cranu
TEPMHUHOJIOTUUECKHE eAUHUIIBI U CTIelIaIbHbIe
pedeBbie (HOPMYIIBI COBPEMEHHOTO aHTJIO0SA3bIY-
HOTO IMUCKYypca MPaBOOXPAaHUTENBHON CUCTEMBI.

Hcrounnkamu (akTHYECKOTO MaTephaa
TIOCITYXXUJIU IME€YAaTHBIC U DJICKTPOHHBIC U3JIaHHUA:
DIOCCAPUH, SHIUKIIONEIUH, YICOHUKH, CIICIIAAITH-
3upoBaHHas Tpecca. [T0CKOIbKY MpOBEICHHOE
HAMHM HMCCIICZIOBAHNE HE UMEJIO CHeIU(pHICCKOi
apeasbHOI OPUEHTALINH, TO JIJIs 0TOOpa MaTepu-
aJia MPUBJICKAINCH OpUTAHCKHE, aMEPHKAHCKHUE,
KaHa/ICKWE M aBCTPATMIACKME MCTOUYHUKH |

B xo1e paboThl ObLIO yCTaHOBJICHO, YTO MPU
00pa30BaHMK TEPMHHOB paccMaTpuBaeMoi che-
Bl AOMUHUPYIOT CEMaHTUYECKUIM, CHHTaKCHYEC-
Kiii 1 MOp(OIIOro-CHHTAKCUYECKUH CITIOCOOBI.

TpaauIMOHHO CeMAHTHYECKOe TePMHHO-
o0pa3oBaHue BKIIIOYACT TEPMUHOIOTHU3AIIUIO 00-
ICYTIOTPEOUTENBHBIX JICKCEM U MEXCHCTEMHOE
3aMMCTBOBAHUEC TCPMHUHOB (TpaHCTepMI/IHO.HOFI/I?,a-
IIHI0), KOTOPOE B JIAHHOM CITy4ae SIBJISIETCS BEMy-
M. TepMI/IHOJ'IOFI/ISI IIPaBOOXPAaHUTCIIBHOTO MC-
Kypca BKJIFO4AET 3HAYUTENbHbBIN MAaCCHUB CIIEI[AIIb-
HbIX JICKCUYECKUX €IMHHNL CMEKHBIX TCPMUHOJIO-
TMYCCKUX CUCTEM, B HaCTHOCTU FOPHUCIIPYACHIINH,
KPUMHUHAJIIMCTUKH, KPUMHWHOJIOI'MH, IOpH}IPI‘IeCKOﬁ
TICHXOJIOTHH, CYJICOHON MEIUITUHBI M [ICUXUATPHH,
CYIOIPOU3BONICTBA, TIEHUTCHIIMAPHON CHCTEMBI,
BOCGHHOTO Jena u Ap. [Ipu 3ToM ncxomHas ceMaH-
THUKa TPAHCTEPMUHA MOKET COXPAHATHCA WJIN IO~
BEpPraThCs YaCTUYHOMY / TIOTHOMY H3MEHEHHUIO [9].
B cityuae coxpaHeHus CEeMaHTHKH MOYKHO TOBOPHTh
O IMMPUBJICYCHHBIX TEPMHHAX, 4 B ClIy4ac U3MCHC-
HUA — O MCXKOTPACJIIEBBIX OMOHHUMax.

K MPUBJICYCHHBIM TCPMUHAM Mbl OTHOCHUM
CAUHUIIBI, 3aHUMCTBOBAaHHBIC!

1) U3 TEPMUHOIOT MU FOPUCTIPYICHITNH U KPH-
MUHAIIMCTUKH, HATIPUMED: offender / mpaBoHapy-
IIUTENb, Surrender / SsBKa ¢ TOBUHHOM, custody /
3aKITIOYEHHE TOJ] CTPaXYy, shoeprints / ormedar-
K1 00yBH, accident reconstruction / peKOHCTPYK-
U1 KAPTUHBI TIPOUCHICCTBUS, gunshot residue /
Clie/Ibl TIPOAYKTOB BBICTPENA;

2) BOCHHOM TEPMHHOJIOTMU, HANPUMeEp:
firearms / orHecTpenbHOE OpyXue, magazine /
oboiima, barrel / ctBON, ammunition / TaTPOHBI,
live-fire exercise / 6oeBas CTpeab0a; UX MCIIONb-
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30BaHHUE B PABOOXPAHUTEITBHOM JUCKYPCE ITPE-
CTaBIISIETCSl 3aKOHOMEPHBIM, TTOCKONIBKY obecrie-
YeHHeE MPaBOIOPSIKA ITPU IPOTUBOJICHCTBUH ITPO-
THUBOIPABHOH JICATELHOCTH IPEIIONATracT B TOM
YrciIe TPUMEHEHUE OPYIKHUS;

3) TEpMUHOJIOTHY KOMITHIOTEPHBIX U HH(OP-
MAaIMOHHBIX TEXHOJIOTUH U TEPMHHOJIOTHH DJIEK-
TPOHUKH, HaripuMep: mobile data terminal / ne-
PEIBYKHOM MHPOPMAITMOHHBIN TEpMUHAIL, robotic
camera | pobor-kamepa (i1 OCMOTpa MecTa
MPECTYIUICHHS, OTTACHOTO JIJIS KU3HH ITOJTUTIeHC-
KOT'0); UCTIOJIb30BaHHE 3TUX EIUHHUII 00yCIIOBIIC-
HO BHEJIPEHUEM JIOCTHKCHU I HAyYHO-TEXHUYEC-
KOTO TIporpecca ¢ Ielbl0 aBTOMAaTU3allui U UH-
TEJUIEKTYaTH3a1u1 PO EeCCHOHATBHOM JIesTeIb-
HOCTH COTPYJHHKOB OpPraHOB BHYTPEHHUX JIEll.

Bwmecte ¢ Tem HaMu ObUTH BBIIICTICHBI MEXKOT-
pacieBble OMOHUMBI. Tak, TepMuH tactical unit,
0003HaYaIOIINI B BOCHHON TEPMHHOJIOTUH «00EBOE
MONpa3/IeTIeHNE, B PE3yIIbTaTe TPAHCTEPMIHONOTH-
3aIMU TIOTYYWIT «HOBYIO JKH3HB» B paccMarprBae-
MOM JIMCKYpCE B 3HAUCHUU «CHEIUATBHOE MOoJIpa3-
Jenenre ObICTPOro pearupoBaHuUsDy (aHAJIOT POCCHIA-
ckoro COBPa).

JIpyruM BBICOKOTIPOAYKTUBHBIM CIIOCOOOM
TMOTIOJTHEHHU S TEPMHUHOCHCTEMBI IPABOOXPAHUTEITh-
HOTO JIUCKYypCa SIBISIETCSI CHHTAKCHYeCKoe Tep-
MHHOOOpa3oBaHue. Co3aHHBIC TAKUM 00pa3oM
TEPMHUHBI, KaK [IPaBUIIO, IPEACTABIISIIOT COOOI aT-
pUOYTHUBHBIE CIIOBOCOYETAHHMSI, BKIFOYAIOIINE OT
JIBYX JI0 4YeThIpeX KoMmoHeHToB. OOpaliaer Ha
ce0st BHUMaHUE TOT (haKT, YTO B COCTAB 3TUX CHH-
TaKCHMUYCCKUX KOHCTPYKIIMH MOTYT BXOIHUTH Y3KO-
crienMaibHbIe TEPMUHBI TAHHOH 00JIaCTH, IPHUBJIE-
YEeHHBIC TEPMHHBI M OOIICYIIOTPEOUTENBHBIE CIIO-
Ba: mounted police / koHHas nonunus, riot control /
MPOTUBOJICHCTBHE MacCOBBIM OecropsiiKaM,
emergency response team / OTIEN OIEPATHBHOTO
pearupoBanus, police duty spray / nonuueickui
ra3oBbIli OAJUIOHYMK, crime scene barrier tape /
MOJUTIEIiCKas OrpauTeNnbHas JICHTA.

[Tpu TakoM crioco0e TepMUHOOOPa30BaHUS
BO3MOKHO BO3HUKHOBEHHE JTy0JIETOB — a0COIIOT-
HBIX CHHOHHMMOB C pa3JInyHou (opmoii: police
gear — police apparel — duty gear / nonuueiic-
koe cHapsbkeHue. Ocobo clielyeT OTMETHTh ape-
aNbHbIC TyOJeThl, QYHKIIMOHUPYIOIINE B TIpeie-
J1aX KOHKPETHOTO HAIlMOHAIBHOTO BAPUAHTA aHT-
JIUACKOTO s3bIKa: police dog unit (0put.) — K-9
unit (amep.) / monuiefickoe KHHOIOTUIeCKOe Mo~
pasneneHue; police patrol car (0put.)— police

cruiser (aMep.) / IONUIIEHCKUH ATPY/IbHBINA aB-
TOMOOHIIb.

CuHTaKCcHuYeCKasi TePMHHOHOMHUHAIIUS T10-
3BOJISIET (PMKCUPOBATh 3HAYMMbIC IIPU3HAKH TEP-
MHHHPYEMOTO MOHSTHS, OJHAKO TPU ITOM OHA
MOXKET YCIOXKHSTh MPO(ECCHOHANTBHYIO KOMMY-
Hukaimo. Ha mpaktuke 3Ta nmpodiema peraer-
Csl MyTeM CO3laHusi MOP(OJIOro-CHHTAKCH-
YeCKHX BAPHAHTOB HCXOIHBIX TEPMHUHOCOYE-
Tanui. B paccmMaTpuBaeMoil TEpMUHOIOTUH Hau-
0ostee MMPOKOE PACIIPOCTPAHECHHUE MOTYYUITH a0-
OpeBUaTypHbIC BapUaHTHI: explosive ordnance
disposal unit > EOD / otnen no o0e3BpeKnBa-
HUI0 Ooenpunacos; anti-social behavior > ASB /
aHTHCOLIMAIbHOE TIOBeAeHue; armed assault >
AA / BOOpyXEHHOE HalaJIeHuE.

Crenyromast o 4aCTOTHOCTH TpyIIa — 3J1-
JMIITHYECKUE BapUaHTbI, 00pa30BaHHbBIC MyTEM
MPOITYCKa aTPUOYTHBHOIO UITH 5IGPHOTO KOMITOHEH-
Ta: police riot helmet > riot helmet / 3amMTHBINA
nwIieM (MPOTHBOYAAPHBIH / TIPOTUBOMYIIBHBIN ); body
worn camera > body camera |/ HatenbHAs KaMe-
pa (Wi BUACOPETHCTPAIIMU MPOUCXOMIAIIETO BO
BpeMs MarpylupoBanus); .45 caliber > .45 / co-
POK TIATBIH Kauop.

OTaenbHOrO YIIOMUHAHUSI 3CITy)KUBACT 1IH-
POKOE PacpoCTpaHEHHE B MUCHMEHHOMN (opMe JTric-
Kypca rpadHyecKux cokpartenuit: A/O < arresting
officer | obunep, npoussoauBmMid apect; 1/C <
traffic collision | TOPOXXHO-TPAHCIIOPTHOE ITPOKUCIIIC-
ctBue; Evid. < evidence | cBunerensckue moKasa-
Hus; Susp. < suspect / nomo3peBaemsiii; Warr. <
warrant / opaep (Ha oObICK, apecT); Sgf. <
sergeant / cepxkant; Lt. < lieutenant / nefiTEeHaHT.

Oco0blit TIACT S3bIKOBBIX CPEICTB MPABO-
OXPaHUTENBbHOIO IUCKYPCa COCTABIISIOT Pa3iny-
HbIC HCHOMHUHATHUBHbBIC 00pa30BaHUs — TUCKYP-
cuBHBIE GOPMYJIBI. DTH KIHIITHPOBAHHBIE KOH-
CTPYKIIMH, HEOJAHOPOIHBIC 110 CBOCH CHHTAKCH-
YeCKOI OpraHU3aliy, CTaHIaPTH3UPYIOT Ipodec-
CHOHAJIbHOE OOIIIEHNE COTPYJHHKOB ITPaBOOXpa-
HUTEIBHBIX OPTaHOB, YTO HEOOXOMUMO IS KHH-
BEJIMPOBAHUS IMNYHOCTHO-MAaPKHUPOBAHHBIX TIPH-
3HAKOB €T0 YYACTHHKOB... & TaKXKe CIIOCOOCTBY-
T aKICHTUPOBAHUIO BHUMAHHSI Ha CONICPIKaHHH
coo011eHus, a He Ha ero popme» [3, c. 42]. Bax-
HBIMH XapaKTEPUCTHKAMH PAacCMaTPHUBAEMBIX
JIMCKYPCUBHBIX (POPMYIT SIBIISFOTCS] CTUIIMCTUYEC-
Kasi HeMTPaJbHOCTh U OJHO3HAYHOCTH. Kpome
TOr0, B OOJIBIIMHCTBE CIy4acB OHH CEMaHTHUYEC-
KU TIpo3pavHbl: be on the lookout / BHUMaHuE,
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BCEM MaTPYIbHBIM (B ONIMCAHUH Pa3bICKHIBAEMO-
ro); dead on arrival / cMepTh HacTymwiIa -0
npuObITHS Noaunuu (B otuere); last known
address / mocnenHUt U3BECTHBIN ajipec (B oTUe-
Te); last seen / B mocnenHuit pa3 ObLIT 3aMEYEH. ..
(B ordere, MPOTOKOIE).

JuckypcuBHBIE OPMYIIBI, KAK © MHOT'OKOM-
MOHEHTHBIE TEPMUHBI, 04eHb YaCTO ITOJIBEPTatOT-
cs1 ab0peBuarmu: also known as > AKA / taxxke
M3BECTHBIN Kak; last seen wearing > LSW / korna
ero (ee) BUIENM B TIOCIIEAHU pa3, oH(-a) ObUI(-a)
ozner(-a) B...; killed or seriously injured > KSI /
MOrMOIINH WK MOTYYUBIIUH CEPbE3HYIO TPABMY.

Bwmecrte ¢ Tem crienuduky paccMaTpuBaeMo-
ro JUCKypca (B €r0 aMEepHUKaHCKOM BapHuaHTE) CO-
3/1aeT O0COOBI BHJ Cy>KeHHS HH(OPMAaIMOHHON
CTPYKTYPBI — U(PPOBOE KOMMPOBAHUE TEKCTOBOTO
cooOreHus. Vcronb3yemble ist 3TOro JIecsTHY-
HBIE KOZbl ObLTH pa3paboransl B 1937 I Kak cro-
€00 YCKOPUTH TOJUIIEHCKYI0 KOMMYHUKAIIUIO B YC-
JIOBUSIX HECOBEPIIIEHHON CUCTEMBI paJlocBs3u. Tak,
TWCKypcuBHBIM (opmynam Caution! / Bunmanue!
[puroroButhes!; Arrived at scene / Tlpubbut Ha
MECTO MPOUCIICCTBUSA; Stopping suspicious
vehicle / Beny 3aneprxaHvie 1OI03PUTEILHOIO aB-
tomobuist; Traffic light out at <...>/ He pabora-
er cBerohop <MECTOHAXOXKJICHUE> COOTBETCTBY-
1ot komp! 10-0, 10-23, 10-38, 10-49 [12]. Onnako B
HACTOsIIIIee BPEMsI CHCTEMa IU(PPOBBIX KOIOB BbI-
XOIIUT U3 YIIOTPEOJICHHSI B CBS3K C pa3BUTHEM T10-
JIMCEMHH KOJIOBBIX 0003HAYEHHIA B pa3HbIX IITATaxX
CIIA (cM. 00 stom: [11]).

Urak, pe3ynbraThl IPOBEACHHOTO aHATH3a
TEPMHUHOB U AUCKYPCHBHBIX (pOpMYIT COBpEeMeEH-
HOTO aHTJIOSI3BIYHOTO JTUCKYpca MPaBOOXpaHU-
TETbHOW CHCTEMBI MO3BOJISIOT CHENaTh CIexy-
OIIHE BBIBOIBI.

TepMHHOIOTHS paccMaTPUBAEMOT'0 TUCKYP-
Ca HMMeEET SIPKO BBIPAXKCHHBII MEXOTPaCIEBOI
xapakrep. OHa BKIIO4aeT OONbIIOe KOIMIECTBO
MEXKCHCTEMHBIX TEPMHHOJIOTUYECKHX 3aUMCTBO-
BaHMUIA, 4TO IA€T BO3MOXKHOCTh CUMTATh TPAHCTEP-
MUHOJIOTH3AIIMI0 OJJHUM U3 BEAYIIHX CIIOCOOOB
TEPMUHO00pa30BaHMsI. BBICOKOI POITYKTHBHOC-
THIO TaKXe 00alaeT CHHTAaKCHYECKOE TEPMHUHO-
o0pazoBaHHe, KOTOPOE BCIIEICTBHUE TIPOSBICHHUS
JIEWCTBUS PUHIIMIIA SI3bIKOBOM SKOHOMUHU KaTaJn-
3UpyeT MOP(OIOro-CHHTAKCUIECKYIO KOMITpEC-
CHIO TEPMHUHOCOUECTAaHHN TyTeM a00peBHalluu
SIUTUTICUCA, & TAKXKE UCTIONTB30BAHUE TPAhUUECKIX
COKpaIeHn# (B TUCbMEHHOM pedn).

MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUA

Heorbpeminemoli cocTaBisOMENT KOMMYHU-
KaI[lH COTPYIHHKOB ITPABOOXPAaHUTEIBHBIX Opra-
HOB SIBIISIIOTCS IMCKYPCUBHBIE (DOPMYITBI, KOTOPBIE
MO3BOJISIFOT CTAH/IAP TH3UPOBATh TPpOodecCHOHab-
HOe O0IIeHne. DTH KIWIIHPOBAHHBIC EITUHUIIBI
4acTO UCIONB3YIOTCSA B KpaTkoi (opme. [l ame-
PHUKAHCKOTO BapuaHTa aHTJIMHCKOTO 361K, KPOME
TOTO, XapaKTepHO U(PPOBOE KOAMPOBAHIE HANOO-
Jiee YaCTOTHBIX TEKCTOBBIX COOOIICHUIA.

Pe3ynbrarel 310l paboThl MOTYT OBITH HC-
MOJIb30BaHBI IPU OATOTOBKE YUEOHBIX TTOCOOMH
O aHTIIMICKOMY SI3BIKY JUTS OYAYIIUX COTPYIHH-
KOB OpPTraHOB BHYTPEHHHUX JIe], & TAKXKE TIPH Tep-
MUHOTpaprUECcKOM OITUCAHUH paccMaTprUBaEMO-
ro JUCKypca, YTO MpHOOpeTaeT 0co0yH aKTy-
AIBHOCTh B CBSI3U C yBENHUYEHHEM o0beMa Iie-
PEBOJIOB B YCIOBUSIX PACIIMPEHHS MEXKTyHAPO/I-
HOTO COTPYJHHUYECTBAa MPaBOOXPAHUTEIbHBIX
CTPYKTYp Pa3HbIX CTpaH.
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Abstract. This paper presents the results of a study of terminological units and discourse
formulas which constitute the lexical basis of the discourse of the English law enforcement system.
Due to the current expanding cooperation of Russian law enforcement units with their foreign
partners the area addressed is of great interest to those involved in teaching foreign languages for
specific purposes at law faculties and schools, yet has not received an adequate treatment to this
point. The article reveals an interdisciplinary character of the law enforcement terminology, which
accounts for numerous transterms used in it. The study identifies the reasons for the integration of
the law enforcement terminology with other terminological systems and also names the main
sources of transterms. Other highly productive methods of concept nomination in the area include
syntactic and morphosyntactic term formation. This enriches the law enforcement terminology
with multicomponent terms and their abbreviated and elliptical variants. The analysis of discourse
formulas suggests syntactic heterogeneity of these structures, their stylistic neutrality, monosemy
and semantic transparency. This layer of the law enforcement discourse is also characterized by
information compression by means of abbreviations and digital encoding. The results of the research
can be applied in English textbook and translation dictionary designing.

Key words: law enforcement discourse, transterminologization, terminological borrowings,
interdisciplinary homonyms, syntactic term formation, morphological and syntactic variant,
discourse formula.
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